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ROK 1841.

DZIENNIK DOJIOirr, poswigcony Zyciu domowemu, familiinemu i towarzyskiemu,
w objetoscijednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. —
i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

napdél roku talaréw 3,

wych i zagranicznych.

Aniol przyszlosci i poeta.
( Fantazya.)

I.

Aniot przysztosci na skrzydlach drzgcych — sre-
brzystych przyleciat, i glosem stowiczym zawotal:
»l\oznie§ swg mito§¢ — rozptomien jg — 1 jej po-
zarem ducha swojego napetlnij; niech ona w tobie
bez konca bgdzie — niech ona w tobie wszystko
wyniesie —wy dzwignie; oczy$¢ si¢ w niej, jak biaty
golgb w strumieniu si¢ myje, jak zloto w ogniu si¢
czy$ci; roznie§, ach roznie§ swg mitosé!l«

I unosit si¢ aniol uroczy, i won tysigca kwiatow
otaczala go — i szmer cichy — niegto$ny — tkaja-
cy, jak tezka matki.

A mtodzieniec, nad ktoérego czotem ani6l si¢ uno-
sit — z rozpaczg rece zatamat i wyrzekt namigtng —
urywaug mowg:

» Czyliz jg wstrzymywatem? czyliz jej nie roz-
przestrzeniatem, jak przepasé bezdenng? Czylizwnie'j
nie pochlongtem wszystkich uczué? catego mojego
serca? wszystkich mys$li moich? Czyliz jej nie od-
dalem ciata mojego i duszy mojej na pozarcie — ja-
ko tygrysowi??? 1 c6z po niej pozostalo? — Hal!
ja chciatem kocha¢; — i kochalem — szalalem —
marzytem — latalem, i z milo$ci uczynitem bezdno
otchtani; wszystko jej poswiecitem; rzucitem si¢ na
jej tono z ufnoscig dziecinng,
popiotu,

i przyniostem gars§é
serce bez serca, zycie bez zycia — i na
tym pyle mam budowaé¢ nowe zamczyska uludy —
i gmachy urojen — mam kochaé¢, i kogoz kochac?
i czemze kochac¢!?? Co, moze mi pokazesz dziewi-
c¢? moze mi zacytujesz poezye Byrona? Gdzie tak

Rok drugi.
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wychodzi co drugi tydzien,
Pi.edpfata wynosi
tudziez ksilgarntaci rajo

kochajg, to wszystko jest tylko zludzenie — 1 ja
wierzytem poezyi, przy jej niebie rozgrzany kocha-
tem — kochalem szalenie... i pisalem... lecz wszy-
stko — wszystko wypisalem, i jako urojenie spali-
lem wszystkie me pisma; chciatem si¢ rozgrzaé przy
ich ptomieniu, lecz tylko dymy, cig¢zkie dymy z nich
pozostaly.

»lSie wierz — ach! nie wierz niczemu, niec wierz
glosowi stowika, woni kwiatdow, szmerom strumieni,
nie wierz pigknos$ci natury, nie wierz czulemu $wia-
tetku ksigzyca; on ciebie pobudzi do marzen, kaze
ci szuka¢ kochanki — ty jg znajdziesz,
upadniesz,

do no6g je"
ona nad tobg tezk¢ wspodtczucia uroni,
i... ach! nie dokonczeg, bo to sg dzieje znajome —
codzienne, prawdziwe — poézniej czlowiek spali, co
napisal, spali usta swoje — spali serce i uczucia i...
Gdyby cho¢ pozostaé szatanem i §wiat caty w' tung

zamienié, réze wszystkie pocatowaniem zniszczenia
otoczy¢, gdyby tego ksi¢zyca plomienie rozdmu-
cha¢ — rozpali¢ — 1 zobaczyé¢, czy ma serce, a

moze réwnie jak ziemne kochanki zwodzi; moze-
bym si¢ i ja rozgrzal przy plongcym ksi¢zycu, mo-
ze slangwszy na jego plongcem sercu pieSn zemsty
bym zandcit.

»Nie wierz — ach! nie wierz sam sobie, nie wierz
swoim mys$lom — ani nadziejom, nie wierz swojemu
cieniowi — ni echu swojego glosu, ni tzom, ni we-
stchnieniom... to wszystko tylko marzenie —ty sam
jeste$ tylko zludzeniem, w oceanie marzen gingcem.

»Zyé, czy nie zy¢, byé lub nie by¢, to jedno. —
I kazg mi jeszcze kochaé¢! Kazze pierwej trupom
kocha¢ robactwo, co je toczy; drzewu plougcemu
ogien, ktory je w nico$¢ zamienia — kocha¢, ha! to
dziwne zgdanie kazze pierwej kocha¢ drzgcyin
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— pigknym wodom 16d, ktoéry je S$cina zelaznemi
pety

cha¢? mito§¢ mnie w 16d zamienilta, Ze jestem zimny

mito§¢ mig¢ zabija, a ja ja mam jeszcze ko-

jak skata.

<>Moze mi powiesz o przyjazni? — stuchaj, ach!
stuchaj!... ten $miech diugi — przeciagly — to gtos
mych przyjaciol, to gltos mych rowiennikoéw; oni
weseli, rumiani, zyja nie mys$la, $miech ich uczuciem,
$miech zyciem; jedza — pija — $miejg si¢ — i zdaje
im si¢, ze zyja — szczeSliwilll

uMoze na koncu pokazesz na ludzi, na ziemi¢ —
ja ci nic nie powtorze, tylko pokaze na serce, tylko
pokazg¢ na niebo Ja bytem w niebie; i z nieba
marzen spadtem. Ja ludzi krasitem wszystkiemi cno-
ty anioldow, ja ich stwarzatem aniotami, i za niebia-
n6éw ich miatem. Ja im chcialem wszystko poswig-
ci¢— zycie, serce, prace, zdolnosci, wszystko, nawet
duszg¢: a oni mnie odtracili, i nazwali mnie szalen-
cem, i na serce moje rozdarte patrzyli — i jeszcze
wigcej rozdzierali! Ja nic nie powiem, tylko dwa
stowa: to tylko ziemia

»Czuj¢, zebym niebo kochal, ale niebo odemnie
tak dalekie, nieznane — odlegte. — Poezya mowi:
ISiebo w spojrzeniu kochanki, harmonie niebios w jej
tezce, — ja ja widzialem, i jej wierzylem, lecz ona
dla mnie wyschta, potoczyta si¢ nisko, i w pyle cza-
su zgingta, 1 dla drugiego $wiata, drugiemu zycie
o$wieca.

»Ach ! nie wierz, nie wierz nawet i tezce kochan-
ki, nawet i niebu jej boskiego oka, bo wszg¢dzie zie-
mia — 1 lodowa rzeczywisto§¢; ach! wsze¢dzie, na-
wet i w spojrzeniu kochanki...«

I nasz biedny mtodzieniec chodzil w rozpaczy,
spojrzal z roskosza na wielki ptonacy ogien na ko-
minie, i rzucil w ogien wszystkie swoje poezye, i
powiedzial: »Precz uczucia! ja chcg¢ by¢ bez czu-
cia, jak ludzie, jak ziemia. — Na c6z uczucia si¢
zdaty? Ja wezmg¢ popidl mych uczué i cisng na czte-
ry wiatry — niebieskie byty w nich gwiazdy, a za-
dna w niebo nie wzigci. Wierzy¢ tu gwiazdom i
niebu, gdy gwiazdy w niebo nie wrdcg, uczucia tyl-
ko dymig — i dymia, i zadng iskra nie buchnag! —
Wierzy¢ tu uczuciom — iskrom — plomieniom???
Jakze tu plona¢, kiedy tunie samej wierzy¢ nie mo-
zna? ach! dymom, tylko samym dymom wierzy¢ po-
trzeba, te nam po wszystkiem pozostaja, i ci¢za nam
Gdyby

tem, dymy z mych uczu¢ — przeszto§ci — mitosci
i szatu,

i nas duszg. — te dymy zwigzaly si¢ spo-

ko$ciotrup $wiata uniosty wysoko, i wraz

z moje'm spopielale'm sercem wzlecialy, 1 samym
Gdy-

by mozna na skrzydtach tych dymow wynie$¢ w nie-

chmurom pogryzty czarne i piorunne czotal

biosa uczucia, i tam si¢ niebem roztopié¢, i fam sig
sing chmura rozla¢, i tam si¢ gromem rozgromic i byt
Ale
mnie! — Cigzkie dymy ziemna burza rozbite, po zie-

swoj straci¢ w piorunie. daremnie — dare-

mi si¢ wiecznie placza, i jak bagniste wyziewy dy-

sza zgnilizng — rozkladem zepsuciem; $wiat ura-

gal ostatnim ostatniej pie$ni wyziewem. Moj¢ osta-
tniag milo$§¢, moje ostatnie uczucie, moj¢ najmilsza
poezye w zgnielizug tylko zamienil — depcze ja jak
btoto — i dym =z niej rozbiera — rozktada trupa

mych mys$li, i szuka iskry ostatniej, by ja na wieki
zagasi¢. — Jeszcze popiotom mych uczué¢ uraga, ijak
Kaim z rozwaga atomy serca rozwiane porywa, i na
ruinie ruin skrwawionego serca stawia gmach kry-
tyki i szyderstwa.«

Aniol przysziosci.

«Ach! przebacz — przebacz — i kochaj....«

Poeta.

,Gdybys$ mogl poznaé¢, jak ja kochatem, jak ja
milosci wierzytem, jak jej oddawalem wszystko —
acli wszystko; jak ja za nieskonczono$¢ posuwatem,
jak ja jnz gingc chwytatem si¢ jej, krew z dloni cie-
kta,
niej gratlem hymny niebieskie, i jeszcze krwia moja

a ja krew t¢ po kropli zbieralem i jeszcze na
pisatem boskie szaty, ja w paszcz¢ wiru rzucatem
si¢ caty — $miaty, i tam napelnialem bezdno morza
przepasciag mojej mitosci, lecz i tam tylko w miejsce
oceanu roskoszy uderzatem o granitowe opoki; iroz-
bity, skrwawiony, miasto kochanki — dziewicy, przy-
niostem tylko skaty niepamigci. — Czy ty pojmu-
jesz? co to dzwigac.dusza skal¢ niepamigci, i zostaé
bez mysli, bez uczué, bez serca, nawet bez pamigci,
nawet bez wspomnienia. — Czemze zapomng, czem-
ze przebacz¢? kiedy nic — nic oprdécz zimnego nie
pozostato mi ciata"<
Aniol przysztosci.

»Biedny — ach! biedny mtodziencze! — zawie-
dziony w jeduein uczuciu, bluznisz okropnie, ze ci¢
jedno serce zawiodto! — niepoj¢to — niezrozumia-
to; chcesz ginag¢ dla tego, ze$ nie zrozumial sam
siebie; ze$§ si¢ nad samym nie zastanowil soba, ze$

nie wiedzial, co prawdziwa mitos¢! Milos¢ chrze-
$cianska jest Bogiem, i jak Boég napelnia serca, inie
na jednym spoczywa czlowieku, nie na jednej dzie
wicy, nie na jednej rodzinie, nie na jednym naro-
dzie, ale na catej ludzko$ci; zawiera w sobie mito$¢
ojczyzny, milo§¢ ludzkos$ci, mitos¢ nieba, mitos¢ Bo-
Mi-

to§¢ ta nie ma granic ani konczyn, nie ma dna ani

ga, milo§¢ catej natury, wszystkich zywiotow.

wyzyn; je§li ja ziemia i ludzko$¢ odtraca, ona idzie

do nieba, i niebo swych uczué¢ w niebie zatapia.
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Jesli ja niebo odpycha, idzie do Boga, i Bogiem
wezbrana cala si¢ w Bogu zanurza.

ty nad sama ziemi¢, nad same niebo si¢

Mito$ci chrze-
$cianska!
twojem morzem jest wiara, a modlitwy
i hymny sa stlowami twojemi. Ciebie nikt zbadac,
nikt zaszkodzi¢, nikt umeczy¢ nie zdota; im wigcej

WZnosisz,

przesladowana, te'm wyzsza; im wigcej mgczona, tein
jeste$ pigkniejsza, czystsza, i wigcej Bogu zblizona.
Ty si¢ prawdziwie od wiekdw na sercach megczen-
skich opierasz! ty krwiag wybrancéw lica niebios
kapiesz i czynisz prawdziwe hymny, z ktorych si¢
ume¢czona ludzko$§é sktada: ty jeste§ prawdziwag zo-
rza Pierwsza twa pieSnig jest $mieré
Chrystusa; ciebie wykochala tezka Maryi Boga-Ro-

dzicy, i krwia Chrystusa i lezka Maryi grasz przez

swobody-.

nieskonczone wieki na sercach niepojetych proro-
kow, az wybrzmisz z calego $wiata jeden hymn
Chrystusa milosci, az wyplaczesz z calej ludzkosci
tezk¢ Boga-Rodzicy. Bo patrz — patrz, ziemia da-
zy, aby zostata jednym milo$ci hymnem, i krwig me-
czenska karmiona, gotuje si¢ do uroczyste'] — nad-
Swiatowej piesni. Od Gangesu
os$nikow, nie jestze ludzko$¢ jednym rozpaczy je¢-
kiem? Krew z apostolow plynie strumieniami, stru-

az do lodowych

mienie lacza si¢ z sobg i stanowig krwawe morze
ludzkos$ci; i morze wzdyma si¢ w niebo, i ziemia
roztapia si¢ w tezce wybawienia. Koralem ust swych
niebo catuje; poniewaz ziemia kochanka jest nieba,
kochanka firmamentu. Mg¢ki pojedyncze to pocato-
wania, ktoéremi $wiat catuje niebo; — $mierci 0so-
bne, pigkne i boskie — to sg urwane przeciagte echa
niebieskiej pies$ni, to sa preludia, ktéoremi ziemia do
boskiego gotuje si¢ hymnu. — Serca samotne roz-
bite — osierocone — i niepoje¢te, to sa litery, ktore
w otchtani wiekéw stanowia ocean przeczucia; —
bo ziemia musi si¢ w niebo zamienié¢, serca ludzkie
w raj boski, uczucia w mieszkanie Boga. — Im wig-
cej krwi niewinnej plynie, tem wigcej sprawdza si¢
me¢ka Chrystusa; im wigcej tez gorzkich si¢ saczy,
te'm blizej jeste§my Maryi Boga-Rodzicy, matki serc
opuszczonych, matki straconych nadziei; im noc cie-
im wigcej gwiazdy
slonce wschodzi¢

mniejsza, tem blizsze zaranie;
tem predzej
im Marzec wigcej wilgotny, ponury, tem

niebieskie znikaja,
bedzie:
predzej wiosna nadchodzi, i jeden dzien tylko wio-
sennego stonca, a $niegi topniejg, i zielonosé¢ wio-
senna pokryje rownianki, i wod brzegowiska zmie-

niajag si¢ w kwiatow oazy. — Tak o synu! posréd
cierpien nie rozpaczaj, ale kochaj cala swoja dusza,
i calem przebaczaj sercem. — Za mg¢ki — przesla-
dowania — cierpienia — za samo nawet lodowe za-

pomnienie odpowiadaj strumieniami tez wiary, i mo-

dlitwa w niebie si¢ konczaca. Zwrdéé swe oczy
w niebiosa z calag poezya twych cierpien, spogladaj
z uczuciem nadziemuem w firmament czysty 1 pig-
kny. Patrz — ach Fpatrz z melancholia, z tgsknota
niewypowiedziang, a przepas$¢ twojego serca napeini
si¢ wiarg — 1 nadzieja, a tezka srebrzysta, ta mtod-
sza siostrzyca lezek Maryi Boga-Rodzicy potoczy
si¢ powoli po wybladtych licach twoich, wonia nie-
bieska napeini dusze, bedziesz cichy — spokojny —
modlacy sie,
bedzie grala na uciszonej piersi. Bedziesz czul te
wewnetrzng lekko$§¢, bedziesz kochal ludzkos¢ —

a ta lezka hymnem nieskofnczonosci

bedziesz $wiatu przebaczal; a w niebo z wiara spo-
gladajac, poswigcisz si¢ za niewdzigcznych ludzi. —
Patrz patrz na ludzkos$¢, jakze ona godna two-

Patrz — matki przed toba zginaja ko-
lana i ptacza, albowiem nie ma komu ich synow do

Patrz na drzace

jej mitosci.

cnoty — do poswiecen prowadzic.
ktorym
wiada niewdzigczno$¢ i rozpacz; i widza tylko w sy-

i schylone gltowy ojcow, Syn nowy zapo-
nach swoich prézniakéow i rozpustnikow, ktoérzy na-
wet modli¢ si¢ nie umieja — ktérzy =z ich starosci
szydza;
dzej straci¢ i zmarnowaé, ktéorzy po jednej chwilo-

ktorzy chca tylko majatkow, aby je pre-

wej mitosci rozpaczaja — upadaja — rece tamig —
i w niebo swe bluznierstwa wzuosza; gdy ich dzie-
wica opusci — nie pozna, wyrzekaja przeciw $wia-
tu i calej ludzkos$ci, i zaczynaja po ziemi roztaczac
swe zgubne hymny ironii, szyderstwa i czczoSci,
i truja mtodszych od siebie, ze dzieci¢ prawie $wiata
nie znajac, w miejsce blogostawi¢ i kocha¢, przekli-
na¢ i nienawidzi¢ si¢ uczy. Juz mija czas tych okro-
pnych przeklenstw, tych strasznych wykliuari, kto-
remi $wiat mtody si¢ upajal, gdy mtodzi przesyceni,
nie umiejagc prawdziwie kochaé, upojeni okropnemi
namig¢tnosciami, gangrenowali drugich serca, w roz-
paczy bluznierstwa ciskali — upadali — iw pyle
si¢ walajac, starcom przedwczesng uragali staroscia;
zuzyci — bez serc, bez ducha, robactwu, zgnitiznie
najpigkniejsze oddawali uczucia, albo burza namig-
tnosci mscili si¢ za osobiste nieszczg¢$cie brudnemi
passyami cielesno$ci i szalonemi hazardownemi gra-
mi, ze nie raz mowil mlody w szale gry: ja na
karte wszystkie uczucia stawig¢, ja tylko w kartach
czuje, ze zyj¢, bo mi bije serce, bo krew zlodo-
waciata gra¢ mi na sercu zaczyna, bo kazda drga
Pu-

szczyki — tylko w nocy swe dzikie zaczynajg pie-

zytka jak dawniej, kiedym jeszcze zyt i kochat.
$ni, robactwo tylko trupy toczy. Precz puszczyki,
bo juz $wita, stonce wschodzi; precz robactwo, bo
tu zycie, bo tu krew przechodzi gwaltowniej ponie-

waz wzrosty pokolenia z inng mitoscig; wszystkie
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namig¢tno$ci, passye — straty i szaty ku niebu zwroé-
city; niech ich $wiat me¢czy, morduje, oni id¢ raz
wskazang droga; niech im ludzie uragaja, oni na ich
$miechy Izy tylko przebaczenia i lito§ci maja, i stan
najwigkszego nieszczg¢$cia, przesladowania, maja za
najwigkszy tryumf. Wnetrznosci im wydrzeé, ciato
w kawatki poraba¢ moga, ale lej sile wewnetrznej,
tej mitosci bezdennej, nikt nie jest w stanie nawet
zaszkodzi¢; oni wérod niewoli sa wolni — w kaj-
danach swobodni, w ostatniej nawet niedoli s3 szczg-
sliwa. Oni na krzyzu z cierniowa na skroniach ko-
rona wyciggaja blade ku ludzko$ci dionie, i1 $wiat
caly do skrwawionego przycisna¢ chca tona.....

( Dokonczenie nastgpi.)

O emaiicypowaniu si¢ stosunkow
familijnych.

1. Stosunek zony do meza.

(Ciqg dalszy.)

Zbierajac do tre$ci to wszystko, co$my dotad
w historycznym wywodzie rozwijajacych si¢ stosun-
kéw matzenskich powiedzieli, pokazuje si¢, ze tylko
w drodze rodzinnego i towarzyskiego zycia lezata
zawsze prawdziwa emancypacya zony; ze w tym
zakresie podnosita si¢ i podniosta do zupeilnej ro-
wnosci i godno$ci z m¢zem,
skutki

Za$ ilekro¢ zona do politycznej z mg-

i ze takie tylko wy-
zwolenie blogie pozycia przynie$¢ moglo
w owocach.
zem rownos$ci zmierzata, ilekro¢ trudne i cigzkie lej-
ce rzadu i1 panstwa w pigkne ale drobne i stabe do-
staly si¢ rece, tylekro¢ czgsto odpokutowal za to
stan ludzi towarzyski, jak gdyby mscity si¢ na ludz-
kosci zgwalcone prawa natury. WidzieliSmy i to
takze, ze nigdzie i nigdy nie dostgpowaly niewiasty
tego przywileju, wtadania sprawami kraju, przez na-
turalne dojrzenie sil swoich umystowych, albo przez
konieczne jakie rzeczy nast¢pstwo ; ale na dnodze
nieprawej, posredniej; przez wytudzony pieszczota-
mi wplyw na me¢zczyzn, przez niewlasciwe zwycig-
stwo samych wdzigkow, przez upadek wreszcie na
moralno$ci, i kosztem cnoty ws$rdod ogdlnego zepsu-
cia obyczai.

Tobyr nam byto juz skazéwka mylnego i fatszy-
wego kierunku emancypacyi zony, i niewiasty w o-
golnosci, do politycznej rownosci z mgzem. Wzglg-
dy tizyologiczue bardziej jeszéze nas o tern przeko-
naja.
mieckie,

Wyborne sa w tej mierze dwa dziela nie-

do ktoérych si¢ odwolujemy, warte zaiste

polskiego przektadu w zamian tylu niepotrzebnych,

I ba szkodliwych tlumaczen romansow francuzkich
11 niemieckich (Carus Lehrbuch der Gynaekologie —
nauka o kobiecie — dwa tomy w Lipsku 1828. — Bur-
dach Physiologic ais Erfahrungswissenschaft — fizyo-
logia w doswiadczeniach — pig¢ tomow w Lipsku
1835. 1.).

inna, nizeli ja w pismach swoich pani Dudevant wy-

Tam to przedstawia nam si¢ kobieta, cale

stawita; tam roztwieraja si¢ przed nami tajnie przy-
rodzenia, i wystepuje niewiasta tak, jak ja Bog stwo-
rzyl, w tych stosunkach, w jakich ja do reszty ze-
wnetrznego $wiata postawil.

Pokazuje si¢ z badan lizyologicznych owych meg-
z6w, ze we wszystkich narzedziach i systemach tak
nerwowych, jak muskularnych, calkiem inne sa wta-
snosci u kobiety, a inne u me¢zczyzny. Ani jedna,
ani druga pte¢ nie jest doskonalsza lub wyzsza, bo
kazda jest w swoim zakresie doskonata, i najdokta-
dniej do celow, jakie jej stworca potozyl, uorgani-
zowana. Wyraznie wida¢, ze kobieta dopeilnieniem
jest me¢zczyzny, a me¢zczyzna dopeilnieniem kobiety;
ze to sa dwie pobocznice, zupelnie sobie przeciwne,
jednostronnie nie wypeilniajace swojego przeznacze-
nia; dla tego wutajona sila mitosci przyciagajace si¢
do siebie, i dopiero w zadatku lej mitosci, w dzie-
cigciu, stanowiace przez takowa trdojce, rodzinng, fa-
Na tej

Pod tym wzgledem St. Simonisei stusznie uwa-

milijng jednos$¢.
ski.

zali, ze maz, i kobieta z osobna,

tréjcy $wiat stoi towarzy-

sa tylko potowice
socyalne (une demi-etre), i ze dopiero oboje w po-
laczeniu sg prawdziwa, catkowita istota towarzyska.
Pomylili si¢ wszakze, ze dualizm, to jest dwoisto$¢
z dwoch przecznic powstajacg 1 dla tego nigdy nie
mogacg dac¢ catosci, wzigli za catos§¢; ze jej nie upa-
trywali w trojcy towarzyskiej z przybraniem dzie-
Gdyby
niejako

cigcia, naturalnego obu matzonkow spoju.

nie byli pomingli tej trzeciej pobocznicy,
tego trzeciego boku w trojkacie socyalnym, ktérym
dopiero, jak w geometrycznej powierzchni, zakresla
si¢ w okot i w osobny indywidualizm zwiera towa-
rzyska powierzchnia §wiata; — byliby wiele unikli
inkonsekwencyi w systemie swoim, zkad inad nader
uwagi godnymi, i gl¢boko pomys$lanym.
Przedewszystkiein uderza nas zaraz w fizy ologi-
cznem uwazaniu plci obojej, ze kobieta blizej stoi
natury, is$cislej z zywiotami jej jest poltaczona; mg¢z-
czyzna za$§ tak jest zbudowany, abyr mogl stoczyé
walke z naturg,
sig,
w

sila wtlasng od sit natury oderwac

i zy¢ w $wiecie ducha i zycia spolecznego,

swiecie ludzkim. Sity natury rodzajne i upto-

dniajace, sila assymilacyi wyrabiajaca zywioly wsze-
lakie na zywiol osobnego ciala, cata wegetacya w o-

golnosci, przewazajagce ma znaczenie w budowie i
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w organizmie niewiescim. Dla tego ksztatty ciala
kobiecego tak pulchne, peine, sokami nabrane; czton-
ki za$ drobne,

system muskutow i kosci do mocy

i sity nie rozwinigty; serce i ptuca mniejsze, krtan
gtosowa wezsza, ztad oddech nie tak pelny, glos nie
tak silny, jak u me¢zczyzn. Natomiast system prze-

znaczajacy niewiast¢ na matke¢ rodzaju ludzkiego,
przez szczegdlna opieke¢ natury, do wysokiej, w wie-
lu wzgledach tajemniczej jeszcze doskonatos$ci rozwi-
nigty; krew dla tego glowna gra rol¢ w ustroju ko-
biecym. Nie tak u mezczyzn. Pelnos§¢ ciata, ktora
niewiasta do ostatka zachowuje, u niego trwa poty,
albo

Juz w mtlo-

poki cztowiek jest jeszcze dzieckiem natury,
tylko zyje

dziencu muskuty i kosci wydatnieja,

gdy materyalnem zyciem.
w mezu atle-
Karcz\rsto$¢é, bar-

tyczny przybieraja sktad i site.

czysto$é, pleczystosé, muskularne i grubych kosci

rece i nogi, to znamienite cz¢$ci budowy meza. Pier§

jak sklepienie, glos silny, grzmiacy, niski w tonie,

rozleglty; oddech peiny, gleboki, nos na twarzy wy-
datny, rysy lica wyraziste, grube, oko odwaznego,

przenikliwego, groznego spojrzenia; w ruchu ipo-
stawie jedrno$¢é, moc i powaga; oto syn stw'0rzenia,
ktorego matka natura karmiwszy i wychowawszy, juz
nie wiaze do siebie, ale puszcza z objgcia, aby so-
bie sam tworzyl $wiat nowy.

Kiedy maz zahartowany na zmiany powietrzne
i planetarne, kobieta nie moze si¢ od nich wyzwo-
li¢, zyje bowiem skutkiem organizmu swego, wigcej
w naturze, i dla tego ulega jej dziataniom peryody-
cznym, jak wiadomo, dziwnym wpltywem oddziatywa
na zycie je'j fizyczne. .Zbyt mato znane nam dotad
Nie-

zawodnym to atoli domystem, ze silniejszego i roz-

kosmiczne stosunki planet i §wiatow do siebie.

leglejszego one sa wplywu na kobietg, nizeli na

me¢zczyzn. Dowodza tego jawnie dziwne i nadprzy-

rodzone, bo ze znanych stosunkdow na ziemi nie da-

jace
chwile w zyciu niewiasty, w ktorych ona Zdaje sic

sic¢ wytlumaczy¢ zjawiska u kobiet. Dwie sa

by¢ najmocniej z cala natura spojona; to jest czas
objawiajacej si¢ dojrzalo$ci, i nadziei.

Sa to wtasnie chwile, w ktorych si¢ tworcza sila
przyrody w niewie$cie objawia. Caty organizm wten-
czas rozprzg¢zony. Zdaje si¢, jak gdyby spoj¢ du-
dotad,

i rozwieraly, jak gdyby w jednej istocie osobne by-

szy z cialem nierozerwane rozprzggaly sig
to zycie ducha, i osobne zycie ciata; jedno nad dru-
giem traci wplyw swoj, jedno drugiego przestaje by¢
regulatorem. Dla tego jak gdyby zaostrzone wy-
stepuja wtenczas zmysty ciata i wtadze ducha; z je-
dnej strony wre namig¢tnos¢,

z drugiej rozogniona

pata wyobraznia, i rownie dziwne rodza si¢ w umy-

§le marzenia. Smak, powonienie, wzrok, stuch ido-

tykanie, wszystko drazliwe i nat¢zone. Dusza za$
wyzwala si¢ w ciele, az do gadania w§rod snu, i az
do lunatyzmu.

takie sa po-

wszechne u wszystkich kobiet pojawiska, dowodzace

Kiedy w oznaczonych peryodach

przewazajacego w nich zycia natury, nie ducha; do-
wodza jeszcze tego samego zageszczone miedzy plcia
niewie$cig przyktady nadzwyczajnych zjawisk zwie-
rzgcego magnetyzmu irabdomahcyi. .Najtatwiej nie-
wiaste magnetyzowac. Miedzy stu przyktadami za-
ledwie
udato. W

nia widza zotadkiem, a stysza koncami palcy;

si¢ magnefyzowanie na jednym mg¢zczyznie
somnambulizinie kobiety w stanie u$pie-
naj-
odleglejsze przedmioty, cho¢by mil kilkadziesiat od-
wnetrza cial i ziemi staja im

legte, ich dotykaja;

otworem. W Hiszpanii gto$ne bylto imi¢ w tej mie-
rze panny Pedegache. W Szwajcaryi pewna dzie-
wczyna wskazata z wierzchu ziemi kierunek niewia-
Zyjaca
co przysztos¢é Polski

domego dotad poktadu wegli kamiennych.
obecnie we Francyi wrédzka,
wrozyta, cytuje wiersz i karty ksiagzek, ktéorych ni-
gdy nie widziata, wskazuje miejsce i putap po ksig-
gozbiorach, cho¢ zdata od nich si¢ znajduje. Pewna
niewiasta w Newr-Hampshire, przypatrujac si¢ zorzy
potnocnej na niebie, przeszta cata elektryczno$cia,
i dtugo za dotykaniem bily z jej ciata iskry elektry-
czne. Wszystkie te przyktady dowodem sa nietyl-
ko zywiolowego ale i planetarnego zycia niewiasty.

(Dokonczenie nasfgpi.J

Dwie pierwsze prelekcve literatury
niemieckiej.
Zapowiedziany wyktad literatury niemieckiej przez

W yktad
publi-

p. Libelta obudzil ciekawos$¢ publiczno$ci.
podobny tu w Poznaniu w jezyku polskim,
czny, nie dziw, iz zwro6cil na si¢ uwage powszechng.
Jakoz 1.
prelekcyi,

Maja, w dniu rozpoczg¢cia kursu latoweg®©

liczne zgromadzito si¢ towarzystwo stu-
chaczy i dowiodto nico$ci zkad inad czynionego za-
rzutu o niedbalo$¢ i odretwienie w rzeczach nauko-
Zgromadzenie nietytko
poste-

powej, obudzajacej pigkne nadzieje, ale poczawszy

wych naszej publiczno$ci.

zlozone bylo z mtodziezy zawsze ciekawej,

od starcow okrytych powaznag siwizng, az do mto-

dziezy, ktoéra rzeczy powazniejszej tre§ci intereso-

waé juz zaczynaja, policzytby$ stgepne lata, — i nie

ograniczylo si¢ na samej pici mezkiej, ale zywy

wzigla udzial i pteé¢ pigkna. Ztad pochop dla'czy-
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tajacego, ztad nadzieja, iz prelekcya mozna powie-
dzie¢ zaimprowizowana, znajdzie oddzwigk w du-
szach stuchaczy i nie przebrzmi gtucho po przestrze-
niach gmachu, w ktéorym zgromadzenia zebranego
w tak szczg¢Sliwym zamiarze dotad nie hylo. Pan
Libelt w wyktadzie

dzinie po6j$¢ za zwyczajem po akademiach niemie-

swym chcial w pierwszej go-

ckich, odczytywania swoich prelekcyi, lecz, ze uczul,
iz latwie'j] wiona¢ od ducha do ducha wolna mowa,
niekrgpowana zadnem odnoszeniem si¢ do skrzeptej,
martwej litery na papierze, przeto juz i w pierwszej
godzinie poczal natchnienia swoje i pomysty impro-
wizowa¢. Dowiddt przeto, jak latwo mu przecho-
dzi¢ z jednego do drugiego rodzaju wyktadu, i jak
nim najlepie'j zaja¢ stuchaczy. O wyktadzie te'z roz-
poczat rzecz swoj¢ i wykazal, ile z publicznego na-
uczania wyptywa korzys$ci. Je¢zyk, powiedzial, jest
dusza narodu, stowo dusza wszystkiego uksztalcenia.
1Sie ma i nie moze by¢ os$wiaty, gdzie nie ma pu-
blicznego nauczania. Z publicznego nauczania dwie
bezposrednio wyptywaja korzysci, ksztalci si¢ jezyk
i zyskuje rzecz sama. To sposob ksztalcenia naj-
wlasciwszy i najskuteczniejszy, bo bezposrednia sty-
czno$cig mysli migdzy moéwca i stuchaczem doko-
nany. Ztad obrécit mowe do stuchaczoéw izachgcat
do skwapliwego i wytrwalego uczestnictwa w po-
pieraniu rzeczy, z ktorej dla jezyka i dla oSwiaty
tak widoczne sptynaé¢ na pdzniej moga korzysci.
Dalej okazal, iz nie bez rozmystu obral za pier-
wszy przedmiot publicznego wyktadu historya lite-
ratury niemieckiej. Tu nad W artag spotkatly si¢ dzi$
granice germanskich i stowianskich pokolen, tu tez

spotka¢ si¢ musialy dwa rdézne rodowe zywioly.
W sferze czasowych okoliczno$ci, spotkanie takowe
Zle wszakze,

musiato wyda¢ walke sil moralnych.

jezeli to, co czas i interes ze soba przynosi, prze-
nosimy w sfer¢ ducha, ztad tez niepodobna, aby cza-
ducha

Niemcy

sowe niechgci odstrgczaty od poznawania

w jego narzedziu. A jednak tak si¢ dziato.
lepsze mieli wiadomos$ci o Indyach i Chinach, nizeli
0 Polsce, ktéora miata ztote wieki Zygmuntéw; Pol-
ska na odwet oddawata niewiadomo$¢ za niewiado-
mos$¢, nie pytata o oswiat¢ w sasiednich Niemczech,
ale po za niemi, do Francyi i Wloch siggata po na-
uki i $§wiatlo. Potomnos$¢ zaczyna by¢ sprawiedli-
wszg, zrzuca tuszczke z oka, co tam zaszla czy to
z uprzedzenia, czy z niechgci. Nad Sekwana, Sprea
1 Odra powstaja katedry stowianskie, Stowianie na-
wzajem nietylko nabieraja juz nauk w Niemczech,
ale i piszg po niemiecku. Zawis¢ plemienna, zacigta,
ustaje, ludy szanowaé si¢ i poznawaé nawzajem za-

czynajg.

Ztad wprost przeszedt do literatury niemieckiej,
skre$lit wymownemi stowy dzieje zewngtrzne Nie-
miec od najdawniejszych do najnowszych czaséw
i zapowiedzial w koncu drugiej prelekcyi, ze nam

w nastepnej da rys charakteru, zwyczajow i oby-
czajow starozytnych Germanow.

Ten jest bieg prelekcyi, moéwca zawsze wymo-
wny, kwiecisty, przedmiot przyst¢pniejszym, milszym
czynil obrazami, ktoérych peilno rozsial po tle rzu-
conem naprgdce. Przedmiot ani na chwilg¢ nie wy-
rywa si¢ z pod wladzy méwcey, panuje nad nim,
ogtadza go, wytacza, sypie w plastycznych posta-

ciach przed oczy zdumionych stuchaczy, ktorzy

w moéwcy nie poczynajacego , ale doswiadczonego
i glgboko zaciekajacego si¢ w swoj przedmiot do-
patruja me¢za. Pelno w nim dialektyki prawrdziwie
filozoficznej, ale tak lekkiej, tak przyngcajacej, tak

barwistej, iz i niewprawne umysly z tatwosciag chwyta

i wiedzie do $wiatnicy $wiatla i umiejgtnosci. Nie
obawiamy si¢ przeto, aby niektéorych cheé wy-
trwatosci w pot drogi opuscila, owszem tuszymy,

ze wytrwaja wszyscy do kofca, i stang z moéwca
u czas6w terazniejszych, patrzac w nie oko w oko

z pelnia ducha i wiedzy umieje¢tne;j.

ROZMAITOSCI.

W tych dniach odkryto przypadkiem w Nowej-
wsi pod Wronkami nad W arta ogromne poktady
wegla ziemnego. Dzieci gornika Noeggerath, spro-
wadzonego do cukrowni tamecznej z nad Renu, ba-
wity si¢ nad rzeka Warta i przyniosty ojcu kilka
odtamkow ziemnego wegla, ten za$§ wnidst, iz poktady
takiego wegla znajdowac si¢ powinny w bliskosci miej-
sca, gdzie odtamki zostaty znalezione. Poszukiwania
przekonaly o prawdzie domystu, i Noeggerath od-
kryt poktady wegla ziemnego kilka sazni gi¢bokie
i dotykajace powierzchni ziemi.

Dostowny praw wyktad. Wiele znajduje si¢
powiesci, $wiadczacych o dostownym praw wykla-
dzie u Anglikow. Przyktad nastgpujacy jest szcze-
golniejszy. Czlowiek pewien w pojedynku obciagt

nos przeciwnikowi. Oskarzono go o okaleczenie

i stawiono przed sad przysigglych. Obronca oska-
rzonego widzac, ze tak oczywistej rzeczy zaprzeczy¢
nie mozna, szukal po dykcyonarzach chirurgicznych
wlasciwego znaczenia wyrazu »okaleczenie.« Zna-
lazt tam, iz okaleczenie znaczy oddzielenie lub zni-
szczenie czlonka.

ka,

Potem wynalazt definicya czton-

iz to jest czg$¢ ciala ztozona z koS$ci, muszku-
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nos miesci¢ nie moze. Uzasadnil przeto obrong, iz
nos sktadajac si¢ z pewnych tylko chrzgstek, nie
moze si¢ cztonkiem nazwaé, odcigcie przeto nosa
nie jest zniszczeniem cztonka lub okaleczeniem pra-
jakkolwiek nagannego

wnem, a ztad i obwiniony,

mogt sie dopusci¢ czynu, niestusznie o okaleczenie
zostal oskarzonym 1 powinien by¢ za niewinnego
uznanym. Sad przysiggtych podzielat to mniemanie,
obwinionego uwolniono. Lecz Ze to uwolnienie za-
grazato nosom wszystkich Anglikow, wniosto mini-
sterstwo rzecz t¢ do parlamentu, dla oznaczenia wila-
$ciwego znaczenia wyrazu, 1 uroczyste postanowie-
nie tego ciala prawodawczego uznalo nos za istotny
cztonek ciala, ktorego bezkarnie obcinaé¢ nie wolno.
I to si¢ dzieje u powaznych Anglikéw!

Grecki cesarz Fokas rozkazat 14,850 w niewole
150

ich na wol-

wzictych Bulgar6w na obadwa oczy oslepié,
za§ pozostatych na jedno oko, potem
no$¢ wypuscit, tak iz jeden jednooki 99 Slepych pro-
wadzi¢ musial.

W czternastym wieku panowalo w Europie cigz-
kie morowe powietrze, zwane czarng $miercig. W 20
latach umarto na ni¢ w samych Niemczech o$mdzie-
sigt milionow ludzi.

Pewien bogaty bankier paryzki udal si¢ przed
chcac otrzymac
50,000 frankéw na djamenty swe'j zony, ktore byt
kupit za 120,000 frankéw. »Kaz wyjaé¢ djamenty,«
rzekl do pozyczajacego na zastaw —
natomiast falszywe. Zyczylbym, aby tego nie po-
strzezono”™ — »To si¢ juz stato," rzekt pozyczaja-

niedawnym czasem do lombardu,

»i wprawié

cy — «zona panska juz go uprzedzita; nabylem tych
djameutow w przesztym roku za znaczng summe i
wprawi¢ za nie kazatem falszywe, z ktéremi pan
wlasnie przychodzisz."

Koszta wylozone na sprowadzenie zwtok Napo-
leona 1 wyprawienie uroczysto$ci wynosza 1,800,000
frankéw. Teraz ma by¢é grob w kosciele inwalidow
dla zgastego wystawiony, a chociaz jak najskromniej-
szy, przeciez kosztowaé¢ bedzie p6t miliona.

Ksigz¢ Orleanu udat si¢ sam osobiscie do W i-
ktora Hugo z prosba, aby napisat piesn z okoliczno-
$ci chrztu hrabiego Paryza, przyszlego nastepcy tronu.

Stuzace w Londynie nie nosza si¢ w kartunowych
Poczawszy od kapelusza az do sukni po-

winno by¢ wszystko jedwabne; inaczej nie chodza.

sukniach.

Jedwabne te ubiory przechodza swoje koleje, od
bogatych do ubogich. Wystawi¢ sobie mozna, co
si¢ staje z temi sukniami w podobnych wedrowkach
i w rzeczy samej trudno mieé¢ wyobrazenie o bru-

dach wigkszych, jak mi¢dzy londynskiem ubdstwem.
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Napoleon przed bitwa pod Austerlic. —
Saint-Hilaire opowiada w swych pamigtnikach nastg-
pujace zdarzenie: »Bylo to 1. Grudnia, a takie zi-
mno, ze i wilkiby zawyly + moéwiac stowami Ju-
nota, ktérego wesoto$s¢ od oblegzenia Tulonu ani na
chwilg¢ nie opuscita; nikt jednak nie zwazal na nie-
dogodnosci tej pory. zolnierze —
ktorych poézniej nazywano powszechnie »grognardes

Owi waleczni

wielkiej armii" — otaczali ogniska; starzy grenadje-
rzy wesoto rozmawiali i piali wesote $piewy, czy-
szczac przyte'm wtlasne przybory jak na jaki prze-
glad wojskowy. Jedni opowiadali wesole powia-
stki z wtoskich kampanii, z bitew pamigtnych w Egip-
cie i Syryi, i t. d., inni jeszcze przypominali sobie
bitw¢ pod Marengo, koronacya cesarza rok wtasnie
temu odbyta, a kazdy cieszyl si¢ owym dostatkom,
i pokarmom 1 napojom, ktoéremi cesarz ich wowczas
raczyt. Dtugo Napoleon niepostrzezony, w swoim
surducie szaraczkowym chodzit po za grupami zot-
nierzy, shluchajac ich gwaréw, czesto zazywal spore-
mi szczyptami tabake, i zblizyl si¢ nagle do biwaku,
ktéorego plomienie zbyt zdradliwe, nagle os$wiecity
twarz jego blada od niewczaséw i trudow. Kapral
jeden skatki do broni
postrzegl go, i o dwa kroki cofnawszy si¢, zawo-
lat: Na ten
okrzyk podnosza wszyscy glowy; ,cesarz!" ozwano
si¢c. »Niech zyje cesarz! Niech zyje cesarz!" po-
wtorzyly sasiedne biwaki. 1 na catej linii okrzyk
ten powtorzyt si¢ ze wszystkich namiotow. Jak zto-
wieszcza zapowiedz zagrzmialo to hurra francuzkie,

zatrudniony wprawianiem

»Patrzaj tam, oto nasz maty kapral!"

echo echu poniosto, az w $§rodek rossyjskiego woj-
ska. Wszyscy zolnierze pragng widzie¢ swego wo-
dza. Nagle wpadaja na my$l oryginalng : wijg ze
stomy legowisk nieprzejrzang ling, utykaja ja na ba-
gnetach i1 zapalajag na calej linii. Taka fala $wiatla
zapalona na wzdluz catego obozu, os$wiecila jak je-
dna nieskoficzona pochodnia stojaca armia, cesarz
przeszedt z zadowoleniem szeregi ws$rod okrzyku
armii, podrzucajacej pod niebiosa stupy ognia.

dla
czego szpady professorow getyngskich biale maja

pochwy, odpowiedziat: ,,dla okazania swej niewin-

Dowcipny professor Lichtenberg zapytany,

nosci. «

Kolej zelazna w Londynie. Osobliwg ko-
leja zelazng w Anglii jest kolej miedzy Londynem
a Blackwall, taczaca jedne cz¢$¢ Londynu z druga,
na arkadach wysokich 30, szerokich 24 stép, tak,
iz droga zelazna po nad kamienicami i ulicami jest
zawieszona. Nie jezdza na nie'j] parowozami z oba-
Wy ognia.
nej znajduje si¢ machina parowa, obracajaca wielka

Na kazdym koncu tej drogi napowietrz-
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beczke, na ktoéra nawija si¢ lina sze$¢ (angielskich)
mil dluga. Na znak elektro-telegraficzny zaczyna
przeciwna machina parowa nawijaé¢ ling i tym spo-
sobem przycigga caly pociag wozéw z podréznymi.
Co ¢wier¢ godziny odchodzi taki pociag wozoéw
z jednego na drugi koniec, migdzy niemi jest pi¢é
stacyi. W pierwszych 81 dniach przewieziono
570,000 oso6b, i dziwny to sprawia widok, jak ogro-
mny szereg pojazdow, pozornie sam przez si¢, szyb-
koscig blyskawicy bez najmniejszego szetestu prze-
latuje po nad kamienicami i ulicami Londynu.
Najbogatszy ubior.
niedawno

W Toledo okazywano
temu w katedralnym kos$ciele mnodstwo
sukien, ktéoremi zdobia obraz Matki Boskiej. Jedna
z nich tak dalece zaszyta byta prawdziwemi pertami
w rozgi i arabeski, iz trudno dojrze¢ tta sukni. Mig-
dzy pertami znajdowato si¢ wiele rzadkiej wielko-
$ci, a nawret i czarne perty w kilka rzedow, ktore
do nadzwyczajnej osobliwosci poticzaja. Okrom te-
go wida¢ na niej wyszywane stonca i gwiazdy z dro-
gich kamieni, ktéorych polysk oko ol$ni¢ zdolny.
Jedne¢ z tych sukienek ceniono na kilka milionéow
warto$ci, a podobnych sukien jest kilkanascie.

U$miano si¢ niedawno w Paryzu z obawy jedne-
go czlowieka, ktory obaczywszy swoéj surdut na zlo-
dzieju, uchwycit go za kotnierz, a po krotkiej walce
puscit z obawy, aby surduta na nim nie podart.

Ostrzygi ostatniej zimy wiele ucierpiaty, na mie-
liznach miliony wymarzty, podobnie jak w r. 1830,
gdzie na jednej dunskiej mieliznie przeszto 8,000,000
ostrzyg wymarzlo.

,£&(03D1). — dnia 2. Maja 1811. —
Jeste§my teraz nieco wtajemniczeni w kaprysy mo-
dy, tak np. wiemy, ze mnodstwo ryzowych kapelu-
szy si¢ upowszechni, opatrzonych dluga barba z an-
gielskich koronek, ktore girlanda lub bukiet kwiatéow
Utrzymuje; dalej kapotek krepowych, strojnych buf-
kami lub wianeczkiein, kapeluszy przezroczystych,
podszytych kolorowym jedwabiem, strojnych wstaz-
kami koloru podszycia.

Paryz,

Niemniej nosi¢ beda kape-
lusze z szytej stomy wtoskiej, przystroja je aksami-
tem lub wstazkami w ciemnych kolorach, na zwy-
czajnych wtoskich kapeluszach
strojem pidra pozostana.

zawsze glownym
Bufki pod obwodem za-
stepuja paski mszystej lub gtadkiej krepy.

Damy prawdziwie eleganckie zaniedbaly teraz
falban 1 nosza obcisle rgkawy u sukien z cigzkich
tylko tkanin, u lekkich tak zwane gigot lub r¢kawy
zakonne. Sznury i bramowania szczegdlniej s3 w mo-

Redaktor: JT. Kamienski.

dzie; osadzaja podwdjnie pasamonami z obudwodch
stron powloki i stanika u sukien wierzchnich jedwa-
bnych lub krepy podszytej. Wiele takze widzieli-
$my szlafroczkow zawigzanych z przodu na kokardy
z sznuréw; kokardy te tworza czworolistne roéze,
z ktorych srodka dwa kutasy z frezlag staniajg sig.

Powtoki bywaja coraz dluzsze, a
czastsze.

staniki $pi-

Suknie jedwabne osute czarnemi koronkami, fre-
zlami lub zebami, wymagaja takze podobnych ma-
lenkich mantyl.

Wyrabiaja pigkne suknie z mus$linu z r¢kawami
bufkowemi i takiemiz stanikami. Staniki te tworza
$liczne canezous, ktoére i pora latowa do jedwabnych
nosi¢ beda sukni. Zanosi si¢ takze na upowszech-
nienie lekkich szarf dlugich gazowych, ktore albo
sa bramowane, albo 1$nia si¢, lub tez sa z organty-
ny haftowanej i podszyte gaza w rozmaitych kolo-
rach; inne jeszcze mus$linowe, haftowane, na podo-
bienstwo tych, ktére alensonskiemi orzucaja koron-
kami, nakoniec zwyczajne szale z bialego kaszemiru
maja takze swoj¢ przyszlosc.

Upowszechnily si¢ w tych czasach kamasze, stro-
ja one pickniej noge, niz najlepszy trzewik. Robia
je z tkaniu odpowiednich sukniom.

Jedwab w tym roku ma pierwszenstwo przed
wszyslkiemi innemi tkaninami. Nie nalezy si¢ oba-
wia¢ jednostajnosci, gdyz jedwabne tkaniny tak sg
rozmaite, jak liScie na drzewach.

Bielizna takze staje si¢ wytworniejsza. Suknie,
czepeczki, chustki, szale, mantylle, zgota wszystko
haftuja. Na rano nosi dama czepeczek koronkowy
z wystrojem wstazkowym, na noc batystowy hafto-
wany, orzucony koronkami.

Objas nienie rycfriy.

1. Kapelusz ryzowy strojny kolorowemi pidrami,
kwiaty pod obwodem.

nikiem pototwartym.

Suknia muslinowa, z sta-

Obciste rekawy.
mnéstwem stopni oszyta.

2. Wtoski kapelusz.

wzory tureckie.

Powtoka

Szlafroczek kaszemirowy we
Stanik sznepkowy. Do re¢ka-
wow u dotu obszernych nalezg biate molowe
r¢kawy. Szarfa jedwabna.
3. Czepek koronkowy. Suknia z mienigcej tkaniny.

Canezou z paskami wszytemi.
4. Ubidér mezki.

rzad guziki.

Surdut ciemnego koloru, na jeden
Jasne pantalony.

Czcionkami tf. Deckera i Spotki.









